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Please refer to the enclosed Technical support leaflet.

Veuillez vous reporter ci-jointe a la brochure concernant le
supporte technique.

Bitte beziehen Sie sich auf das beiliegende technische Begleitbuch.

Consultare il depliant allegato contenente informazioni
sull'assistenza tecnica.

Consulte el folleto incluido de Asistencia Técnica.

Zie de bijgevoegde instructies voor informatie over de
technische dienst.

Consulte o folheto de Assiténcia Técnica incluido.

Vedlagt finner du en veiledning om kundestgtte.

Katso tuotteen mukana tullutta Tekninen tuki -lehtista.

Var god se den bifogade Tekniska support handboken.

Se den vedlagte tekniske support brochure.

Prosim, prostuduijte prilozeny letak technicke podpory.

Prosze zapoznaé sie z zatacong broszura Pomoc Techniczna.
CM. npunaraemsbiin NnMcToK TexHnyeckas noaaepxka.

EAX® technology delivers advanced audio functionality and
performance, adding sophisticated audio processing capabilities,
interactive and high-definition sound to digital entertainment.
EAX technologies are implemented across a range of audio
solutions, system software, application software, and application
programming interfaces (APIs) from Creative. With EAX
technology-enabled products, you can shape and customise your
audio experience. Certain EAX features provide advanced audio
capabilities for music composition and sound design. EAX
technology is redefining the audio experience.

The Creative Inspire T7700 speaker system is equipped with
Creative Multi-Speaker System (CMSS) technology, an innovative
EAX multi-channel up-mixing functionality for an enveloping
surround environment. CMSS dramatically enhances the playback
of 5.1/6.1 audio soundtracks and music files across the full 7.1
speaker configuration. Simply enable the CMSS feature and you
will get full, immersive 7.1 surround when combined with a Sound
Blaster Audigy?2 or Sound Blaster Live! 5.1 sound card. In addition,
when used with a Sound Blaster Audigy 2 ZS sound card, you can
enjoy realistic playback of your Dolby Digital Surround EX titles with your
PC.

For more information on EAX, be sure to visit EAX.creative.com.

Important Notice

The serial number for your Creative Inspire
T7700 is located on the subwoofer. Please
write this number down and keep it in a

WARNING: To prevent fire
or shock hazard, do not

expose this appliance to rain

——

ZASILACZ SIECIOWY VA-1460

- Nie podtaczaé ani nie odtacza¢ zasilacza sieciowego
mokrymi rekoma.

- Nie wolno uszkadzaé zasilacza sieciowego przez drapanie,
przerébki Lub zginanie jego stykow.

- Nie wolno rozbieraé zasilacza sieciowego.

Uwagi:

» Stosowac wytacznie zasilacz sieciowy dostarczony w
zestawie, poniewa zinne zasilacze moga uszkodzi¢
gtosniki.

» Jezeli nie zamierzamy u zywac zasilacza sieciowego przez
dtuzszy czas, nalezy go odtaczy¢ od gniazda sieciowego.

UWAGA:

aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo pozaru lub pora zenia
pradem elektrycznym nie wystawiaé urzadzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

Napiecie zasilania zasilacza sieciowego jest oznaczone na
tabliczce znamionowe;.

Zasilacz sieciowy wolno pod tacza¢ wytacznie do gniazda
sieciowego o odpowiednim napigciu.

» Jedynie wyciagniecie z gniazda sieciowego wtyczki
zasilacza catkowicie odtacza doptyw pradu.

» Aby zapobiec niebezpieczeéstwu pozaru lub zwarcia,
nalezy unika¢ wystawiania zasilacza na dziatanie deszczu
oraz nie umieszcza¢ w pomieszczeniu o duzej wilgotnosci.

» Gniazdo sieciowe powinno byé usytuowane w poblizu
urzadzenia i by¢ ¢atwo dostepne.

Dane techniczne :

Wejscie : 230 Vac, 50 Hz, 550mA
Wejscie : 13.5Vac, 6A

Dodatkowe informacje znajduja sie w instrukcji obstugi dla
wyrobu wspotpracujacego z zasilaczem
VA-1460.
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MULTIMEDIA SPEAKER SYSTEM

Quick Start Guide
Manuel d’installation
Schnellstart
Guida Quick Start
Guia rapida

Snel aan de slag
Inicio Rapido
Lynstart

Pikaohje
Snabbstart
Lynstart

Kratky Uvod
Szybki start

HauyanbHble cBegeHus
Nno ycTaHOBKe

or moisture.

secure place.
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CREATIVE

Important Safety
Instructions

Read and Follow Instructions
All safety and operating
instructions should be read and
followed.

Cleaning

Unplug the power supply adapter
from the wall outlet or power
source before cleaning. Do not
use liquid cleaners or aerosol
cleaners.Use a damp cloth for
cleaning.

Placement

Do not place the speaker system
on an unstable cart, stand, tripod,
bracket, or table.

The speaker may fall, causing
injury to a person, and serious
damage to the product.

Power Sources

This speaker system is
specifically designed for operation
within the electrical range(s)
specified on the provided power
adapter and use outside of this
range shall be at your own risk.

Please contact your local electric
utility company if you have any
questions about the electrical
voltage at your intended location
of usage.

Servicing

Do not attempt to service

any part of the speaker yourself
as opening or removing covers
may expose you to dangerous
voltage or other hazards.

Refer all servicing to qualified
service personnel.

Compliance

This product conforms to the
following Council Directive:
Directive 89/336/EEC (EMC),
92/31/EEC (EMC)
73/23/EEC (LVD)

Specifications
Creative Inspire T7700
Satellite speaker:

8 watts RMS per channel
Center Satellite Speaker:
20 watts RMS
Subwoofer:

24 watts RMS
Signal-to-Noise Ratio:
80dB

Frequency Response:
40Hz - 20kHz

These specifications apply to
Creative Inspire T7700 operating
from the supplied 13.5V AC 6A
power adapter.

Instructions importantes
concernant la sécurité

Lire et suivre les instructions
Lisez et suivez attentivement
toutes les instructions de sécurité
et d'utilisation.

Nettoyage

Débranchez I'adaptateur de la
prise murale ou de toute autre
source électrique avant de
procéder au nettoyage de
I'appareil. N'utilisez pas de
nettoyants liquides ou en aérosol.
Utilisez un chiffon humide.

Positionnement des haut-
parleurs

N'installez pas le systeme de
haut-parleurs sur une table
roulante, un trépied, une console
ou tout autre support instable.

Le systéeme de haut-parleurs risque
de tomber et d'étre sérieusement
endommagé mais également de
blesser une personne.

Sources d'alimentation

Ce systeme de haut-parleurs est
spécialement congu pour
fonctionner avec les tensions
électriques indiquées sur la prise
d'alimentation fournie. L'utilisation
de tensions non préconisées est a
votre propre risque.

Contactez votre compagnie
d'électricité pour toute question
concernant la tension électrique a
I'endroit d'utilisation prévu.

Réparation

N'essayez pas de réparer le
systeme de haut-parleurs vous
méme. Ouvrir ou retirer les parties
protectrices de I'appareil peut
vous exposer a des composants
électriques sous haute tension ou
a d'autres risques. Toute
réparation doit étre effectuée par
un personnel qualifié.

Conformité

Ce produit est conforme aux
Directives du Conseil suivantes:
directive 89/336/CEE (CEM),
92/31/CEE (CEM)

73/23/CEE (LVD)

Spécifications
Creative Inspire T7700
Haut-parleur satellite:

8 watts RMS par canal
Satellite central:

20 watts RMS

Caisson de basse:
24 watts RMS

rapport signal/bruit:
80dB

réponse en fréquence:
40Hz - 20kHz

Ces spécifications s'appliquent au
modele Creative Inspire T7700
fonctionnant avec la prise
d'alimentation 13.5V AC 6A fournie.

Wichtige. . .
Sicherheitshinweise
Befolgen Sie die Hinweise
Lesen und befolgen Sie alle
Sicherheits- und
Bedienungsanweisungen.
Reinigen

Ziehen Sie vor dem Reinigen das
Netzteil aus der Steckdose bzw.
Stromquelle. Verwenden Sie keine
Flissig- oder Aerosol-Reiniger.
Verwenden Sie zum Reinigen ein
feuchtes Tuch.

Aufstellen der Lautsprecher
Plazieren Sie das
Lautsprechersystem nicht auf
einem instabilen Wagen, Stander,
Stativ, Trager oder Tisch.

Die Lautsprecher kénnten
herunterfallen und Personen- oder
Materialschaden verursachen.

Stromquellen

Dieses: Lautsprechersystem wurde
speziell fur die auf dem Netzadapter
angegebenen elektrischen
Bereichen konzipiert.Die
Verwendung auBerhalb dieses
Bereichs erfolgt auf eigenes Risiko.

Wenden Sie sich an lhre ortliche
Stromgesellschaft, wenn Sie Fragen
bzgl. der elektrischen Spannung
an dem Ort haben, an dem Sie
das Gerat verwenden mdéchten.

Wartung

Sie sollten Teile des
Lautsprechersystems niemals selbst
warten, da Sie durch das Offnen
oder Entfernen der Abdeckungen
geféhrlichen Spannungen und
anderen Risiken ausgesetzt werden
kdnnen. Lassen Sie Wartungsarbeiten
nur von qualifiziertem
Wartungspersonal durchfihren.

Konformitéat

Dieses Produkt entspricht der
folgenden Richtlinie:

Richtlinie 89/336/EWG (EMV),
92/31/EWG (EMV)
73/23/EWG (LVD)

Technische Daten
Creative Inspire T7700

Satellitenlautsprecher:
8 Watt RMS pro Kanal

Satellit Center:
20 Watt RMS

Tieftonlautsprecher:

24 Watt RMS

Rauschabstand:

80dB

Frequenzgang:

40Hz bis 20kHz

Diese technischen Daten treffen
auf Creative Inspire T7700 zu,
das von dem mitgelieferten
Netzadapter (13.5V Wechselstrom
6A) betrieben wird.

Importanti istruzioni di
sicurezza

Leggere e seguire attentamente
le istruzioni

E necessario leggere e seguire
tutte le istruzioni operative e di
sicurezza.

Pulizia

Scollegare I'adattatore dalla presa
a muro o dalla sorgente di
alimentazione prima di procedere
alla pulizia del prodotto. Non
utilizzare prodotti per la pulizia
liquidi o spray. Usare un panno
umido per la pulizia.

Posizionamento degli
altoparlanti

Non collocare il sistema di
amplificatori su un carrello, supporto,
treppiedi, staffa o tavolo instabile.

L'amplificatore potrebbe cadere
causando lesioni fisiche o danni
al prodotto.

Alimentazione

Questo sistema di altoparlanti &
concepito specificamente per
I'alimentazione con le tensioni di
corrente indicate sull'adattatore
fornito. L'impiego di altri valori di
tensione ¢ a rischio e pericolo
dell'utente.

Se non si € certi delle caratteristiche
della corrente nel luogo di impiego
dell'apparecchio, rivolgersi alla
societa elettrica locale.

Assistenza

Si raccomanda l'utente di non
effettuare riparazioni
sull'altoparlante in quanto
I'apertura o la rimozione delle
coperture potrebbe esporlo a
tensioni pericolose o ad altri
rischi. Per tutti gli interventi di
riparazione, rivolgersi al personale
di assistenza qualificato.

Conformita

Questo prodotto € conforme alle
seguenti Direttive del Consiglio
d’Europa:

Direttiva 89/336/EEC (EMC),
92/31/EEC (EMC)

73/23/EEC (LVD)

Specifiche tecniche
Creative Inspire T7700
Altoparlante satellite:

8 Watt RMS per canale
Satellite centrale:

20 Watt RMS

Subwoofer:

24 Watt RMS

Rapporto segnale-rumore (SNR):
80dB

Risposta frequenza:
da 40Hz a 20kHz

Queste specifiche si riferiscono al
modello Creative Inspire T7700
alimentato con l'adattatore di
corrente 13.5V AC 6A fornito.

Instrucciones
importantes sobre
seguridad

Leay siga las instrucciones
Debe leer y seguir todas las
instrucciones sobre seguridad y
funcionamiento.

Limpieza

Antes de efectuar la limpieza,
desenchufe el adaptador de
alimentacion de la toma o fuente
de alimentacién. No utilice
limpiadores liquidos ni aerosoles.
Utilice un pafio himedo.

Colocacion de los altovoces
No sitte el altavoz en un carrito,
estanteria, tripode, soporte o
mesa inestable.

El altavoz se podria caer y provocar
graves lesiones a las personas y
quedar seriamente dafiado.

Fuentes de alimentacién

Este sistema de altavoces esta
especialmente disefiado para
funcionar dentro de las
amplitudes eléctricas
especificadas en el adaptador de
alimentacion. El empleo de otras
potencias que estén fuera de las
mencionadas amplitudes queda a
la entera responsabilidad del
usuario.

Si tiene dudas con respecto al
voltaje que le corresponde utilizar
en su lugar de residencia, consulte
a la compaiiia eléctrica local.

Reparaciones

No intente reparar ninguna parte
del altavoz por su cuenta. Si abre
o retira las cubiertas, se puede
ver expuesto a descargas
eléctricas u otros riesgos. Deje
las reparaciones en manos del
personal de servicio cualificado.

Compatibilidad

Este producto cumple con la
siguiente directiva:

Directiva 89/336/EEC (EMC),
92/31/EEC (EMC)
73/23/EEC (LVD)

Especificaciones
Creative Inspire T7700

Altavoz auxiliar:
8 vatios de carga eficaz por
canal

Altavoz satélite central:
20 vatios de carga eficaz

Altavoz de graves:

24 vatios de carga eficaz
Relacion de sefial a ruido:
80dB

Respuesta de frecuencias:
40Hz a 20kHz

Estas especificaciones se aplican
para el uso del Creative Inspire
T7700 con el adaptador de
alimentacion de 13.5V AC 6A
suministrado.

Belangrijke .
veiligheidsinstructies

Lees en volg de aanwijzingen
U dient alle veiligheidsinstructies
en gebruiksaanwijzingen te lezen
en te volgen.

Schoonmaken

Trek de stekker van de
voedingsadapter uit het
stopcontact of koppel deze los
van de stroombron voordat u
begint met het schoonmaken.
Gebruik hiervoor geen vioeibare
schoonmaakmiddelen of
spuitbussen, maar een vochtige
doek.

Plaatsing van de luidsprekers
Plaats het luidsprekersysteem niet
op een onstabiel(e) kar,
standaard, statief, beugel of tafel.
Het kan hierdoor op de grond
vallen, persoonlijk letsel
veroorzaken of beschadigd raken.

Voedingsbronnen

Dit luidsprekersysteem is specifiek
ontworpen voor het voltage dat
staat vermeld op de
voedingsadapter. Wanneer u niet
het juiste voltage gebruikt, is dit
VOOr uw eigen risico.

Neem contact op met het
elektriciteitsbedrijf als u vragen
hebt over het voltage op de plaats
waar u het systeem wilt
gebruiken.

Reparaties

Probeer niet zelf reparaties te
verrichten aan welk onderdeel van
de speaker dan ook, want u kunt
bij het openen of verwijderen van
de luidsprekerkast letsel oplopen
door vrijgekomen spanning of
andere oorzaken. Neem voor alle
reparaties contact op met
gekwalificeerde reparateurs.

Richtlijnen

Dit product voldoet aan de
volgende CE-richtlijn:
Richtlijn 89/336/EEC (EMC),
92/31/EEC (EMC)
73/23/EEC (LVD)

Specificaties
Creative Inspire T7700

Satellietluidspreker:
8 watt RMS per kanaal

Satelliet midden:
20 watt RMS

Subwoofer:

24 watt RMS
Signaal/ruisverhouding:
80dB
Frequentieweergave:
40Hz tot 20kHz

Deze specificaties hebben
betrekking op de Creative Inspire
T7700 in combinatie met de
meegeleverde voedingsadapter
13.5V AC 6A.

Importantes instrucfes
de seguranca

Leia e siga as instrucdes

Todas as instrugdes de seguranca
e operacdo devem ser lidas e
observadas.

Limpeza

Desligue a fonte de alimentacéo da
tomada eléctrica ou desligue a
fonte de alimentacéo antes de
proceder a limpeza. Né&o utilize
liquidos nem aerosséis de limpeza.
Utilize um pano humedecido para a
limpeza.

Colocagéo das colunas

N&o cologue o sistema de colunas
num carrinho, suporte, tripé ou
mesa instavel.

A coluna podera cair, resultando
em ferimentos pessoais ou em
graves danos no produto.

Fontes de alimentacéo

Este sistema de colunas foi
especialmente concebido para ser
utilizado com a corrente eléctrica
especificada no adaptador de
corrente fornecido. A utilizagao
deste sistema com outra corrente
eléctrica sera da sua inteira
responsabilidade.

Contacte a companhia de
electricidade da sua zona se tiver
alguma divida quanto a tensao
eléctrica do local onde pretende
utilizar o sistema.

Assisténcia

Na&o tente reparar nenhuma peca
da coluna uma vez que abrir e
remover as tampas da coluna
poderéa exp6-lo a tensdes perigosas
ou a outros perigos. Toda e
qualquer assisténcia devera ser
realizada por pessoal técnico
qualificado.

Conformidade

Este produto estd em conformidade
com a seguinte Directiva do
Conselho da Europa:

Directiva 89/336/EEC (EMC),
92/31/EEC (EMC)

73/23/EEC (LVD)

Especificacdes

Creative Inspire T7700
Coluna satélite:

8 watts RMS por canal
Satélite centralr:

20 watts RMS

Subwoofer:

24 watts RMS

Relagéo sinal/ruido

80dB

Resposta de frequéncia:

40Hz a 20kHz

Estas especificagdes aplicam-se ao
Creative Inspire T7700 utilizado

com o adaptador de corrente de
13.5V AC 6A.

Viktige sikkerhetsregler

Les og falg reglene
Alle regler for sikkerhet og bruk
skal leses og falges.

Rengjgring

Trekk stgpselet pa
strgmforsyningsadapteren ut av
stikkontakten eller stremkilden far
rengjering. Bruk ikke flytende
rengjgringsmidler eller
rengjeringsmidler pa sprayboks.
Plassering

Plasser ikke hgyttalerne pa
ustabile vogner, stativer, konsoller
eller bord.

Hayttaleren kan da falle og
forarsake personskade og alvorlig
skade pa produktet.

Strgmkilder

Dette hagyttalersystemet er
spesielt utviklet for bruk innenfor
det spenningsomradet som er
angitt pa stremforsyningen som
falger med. Bruk utenfor dette
omrédet er pa egen risiko.

Ta kontakt med din
strgmleverandgr hvis du har
spgrsmal om den elektriske
spenningen der du skal bruke
hgyttalerne.

Service

Forsgk ikke & utfgre service

p& noen deler av hgyttalerne
selv — du kan bli utsatt for farlig
spenning eller annen risiko nar du
apner eller fierner deksler.
Overlat all service til kvalifisert
servicepersonell.
Samsvarserkleering

Dette produktet oppfyller kravene
i felgende radsdirektiver:

Direktiv 89/336/EEC
(elektromagnetisk straling),
92/31/EEC (elektromagnetisk
straling)

73/23/EEC (lavspenning)

Spesifikasjoner

Creative Inspire T7700
Satellitthgyttaler:

8 W RMS per kanal

Midtre satellitt:

20 W RMS

Subwoofer:

24 W RMS

Signalstayfrekvens:

80dB

Frekvensgang:

40Hz til 20kHz

Disse spesifikasjonene gjelder for
Creative Inspire T7700 drevet
med streamforsyningen 13.5V AC
6A som falger med.

Tarkeita turvatietoja

Lue ohjeet ja noudata niita
Kaikki turva- ja kayttoohjeet tulisi
lukea ja niité tulisi noudattaa.

Puhdistaminen

Irrota verkkolaite pistorasiasta tai
muusta virtalahteesta ennen
puhdistusta. Ala kayta
puhdistuksessa nestemaisia tai
suihkutettavia puhdistusaineita.
Kéyté puhdistuksessa veteen
kostutettua liinaa.
Sijoittaminen

Ala sijoita kaiutinta epéavakaalle
telineelle, jalustalle, pdydalle tai
muulle epavakaalle alustalle.

Kaiutin voi pudotessaan
aiheuttaa henkilévahinkoja ja
vioittua.

Virtalahteet

Tama kaiutinjarjestelmé on
suunniteltu toimimaan erityisesti
mukana toimitetun virtaldhteen
jannitealueella ja jarjestelman
kayttd taman jannitealueen
ulkopuollella on kayttadjan omalla
vastuulla.

Ota yhteytta paikalliseen
sahkontoimittajaan, jos sinulla on
kysymyksia kayttdalueen
sahkojannitteesta.

Huolto

Ala yritd huoltaa mitdan
kaiuttimen osaa itse, sill& kotelon
avaaminen tai irrottaminen voi
altistaa sinut vaaralliselle
jannitteelle ja muille vaaroille.
Jata huolto valtuutetun
huoltoliikkeen tehtavaksi.

Yhteensopivuus

Tama tuote on seuraavien
Euroopan unionin neuvoston
direktiivien mukainen:
89/336/ETY (EMC-direktiivi) ,
92/31/ETY (EMC-direktiivi)
73/23/ETY (pienjannitedirektiivi)

Tekniset tiedot
Creative Inspire T7700
Satelliittikaiutin:

8 wattia RMS/kanava
Keskuskaiutinr:

20 wattia RMS
Subwoofer:

24 wattia RMS
Signaali-kohinasuhde:
80dB

Taajuusalue:

40-20 000 Hz

Nama tiedot koskevat mallia
Creative Inspire T7700, 13.5V
AC 6A virtalahteella.

« (Optional) Rear satellite floor stands are sold separately.
For more information, please refer to http://www.creative.com

« (Facultatif) Des socles pour haut-parleurs satellites arrieres sont
disponibles séparément. Pour plus d'informations, visitez notre
site Web a 'adresse http://www.creative.com

¢ (Zusatzlicher ) hinterer Satelliten Bodenstander werden separat
verkauft. Mehr Informationen erhalten Sie unter

http://www.creative.com

« (Opzionale) | piedistalli per i satelliti posteriori sono venduti
separatamente. Per ulteriori informazioni, per favore fare
riferimento all'indirizzo http://www.creative.com

« (Opcional) Puede adquirir por separado soportes para los
altavoces traseros. Para mas informacion, visite nuestro sitio en

http://www.creative.com

« (Optioneel) Satellite steunen voor de achter satellieten worden
appart verkocht. Voor meer informatie, gelieve u te richten tot

http://www.creative.com

« (Opcional) Suportes de satélite traseiros poderéo ser adquiridos
separadamente. Para mais informagdes, por favor consulte o
nosso Web site http://www.creative.com

Viktiga . )
sakerhetsinstruktioner
Las och folj instruktionerna
Alla sékerhets- och
anvandningsinstruktioner bor
lasas och foljas.

Rengoring

Dra ut strémadaptern ur
vagguttaget eller stromkallan
innan rengdrning. Anvand inte
flytande rengdringsmedel, eller
rengdrningssprej. Rengdr med en
fuktig trasa.

Placering

Placera inte hogtalarsystemet p&
ett ostadigt underlag eller i en
ostadig hallare.

Hogtalaren kan ramla ned och
orsaka skada p& person eller
sjalva produkten.

Stromkallor

Detta hdgtalarsystem ar speciellt
utformat fér anvandning inom de
stromintervall som anges

pa den bifogade strémadaptern,
och anvandning utanfor

angivna intervall sker pa egen
risk.

Kontakta ditt lokala energibolag
om du har fragor om vilken

voltstyrka som anvénds dar du
avser att anvanda utrustningen.

Service

Forsok inte att sjalv utféra service
pé& n&gon del av hogtalaren, som
att till exempel dppna eller ta bort
lock eftersom detta kan utsatta
dig for farlig stromspénning eller
andra faror. Lat all service skotas
av kvalificerad servicepersonal.

Uppfyllande av krav

Denna produkt uppfyller foljande
radsdirektiv:

Direktiv 89/336/EEC (EMC),
92/31/EEC (EMC)

73/23/EEC (LVD)

Uppgifter
Creative Inspire T7700

Satellithogtalare:
8 Watt effektivvarde per kanal

Centersatellithogtalare:
20 Watt effektivvarde

Subwoofer:

24 Watt effektivvarde
Signal/stérningsférhallande:
80dB

Frekvensomrade:

40Hz till 20kHz

Dessa uppgifter avser
Creative Inspire T7700 vid
anvandning med den bifogade
13.5V AC 6A -strémadaptern.

Vigtige _
sikkerhedsinstruktioner
Lees og felg instruktionerne
Alle sikkerheds- og
betjeningsinstruktioner skal laeses
og falges.

Renggring

Tag stremstikket ud af
stikkontakten i veeggen eller
strgmforsyningen, inden du
renggr enheden. Brug ikke
flydende renggringsmidler eller
aerosoler. Brug en fugtig klud til
reng@ring.

Placering

Undlad at placere
hgijttalersystemet p& en vogn, et
stativ, en konsol eller et bord, der
ikke er stabilt.

Hgijttaleren kan falde ned og
medfgre personskade og alvorlig
beskadigelse af produktet.

Stremkilder

Dette hgijttalersystem er specielt
designet til brug inden for det
interval, der er angivet p& den
medfglgende adapter, og al brug
uden for dette omréde sker p&
egen risiko.

Kontakt elselskabet, hvis du har
spgrgsmal om spaendingen det
sted, du vil bruge
hgijttalersystemet.

Reparation og vedligeholdelse
Forsgg ikke at reparere nogen
del af hgjttaleren selv, da abning
og fiernelse af deeksler kan
udseette dig for farlig speending
eller andre farer. Overlad al
reparation og vedligeholdelse til
kvalificeret personale.

Overensstemmelse

Dette produkt er i
overensstemmelse med fglgende
EU-direktiv:

Direktiv 89/336/EEC (EMC),
92/31/EEC (EMC)

73/23/EEC (LVD)

Specifikationer
Creative Inspire T7700

Satellithgjttaler:
8 Watt RMS pr. kanal

Midterste satellit:
20 Watt RMS

Subwoofer:

24 Watt RMS
Signal/stgjforhold:
80dB
Frekvensrespons:
40Hz til 20kHz

Disse specifikationer geelder
Creative Inspire T7700 der far
strgm fra en13.5V/6A
lysnetadapter.

Dulezité bezpecnostni
pokyny

Prectete si tyto pokyny a ridte
se jimi

V8echny bezpecnostni a provozni
pokyny je treba precist a ridit se
jimi.

Cisteni

Pred cistenim odpojte napajeci
adaptér od zasuvky ve zdi nebo
od zdroje. K cisteni nepouzivejte
kapalné cistici prostredky ani
aerosoly. Pro cisteni pouZijte vihky
textilni material.

Umisténi reproduktorti
Reproduktorova soustava nesmi
byt umistena na nestabilnim
pojizdném podstavci, stojanu,
trojnoZce, konzole ci stolku.

Reproduktor by mohl upadnout,
zpusobit poraneni a poskodit
produkt.

Zdroje napajeni

Tato reproduktorova soustava je
navrzena pro ¢innost v hodnotach
elektrickém prostredi uvedenych
na dodavaném zdroji napdjeni.
Pouziti mimo uvedené hodnoty je
pouze na vlastni nebezpedi.
Mate-li pochybnosti o napéti v
predpokladaném misté pouZziti,
informuijte se u dodavatele
elektfiny.

Opravy

Nepokouseijte se opravovat
Zadnou cast reproduktorové
soustavy vlastnimi silami, nebot
otevreni nebo odstraneni krytu
muze mit za nasledek, Zze budete
vystaveni nebezpecnému
elektrickému napeti nebo jinym
rizikum. VeSkeré opravy
prenechejte kvalifikovanym
odbornikum.

Shoda

Tento produkt vyhovuje nasledujici
smernici Rady:

Directive 89/336/EEC (EMC),
92/31/EEC (EMC)

73/23/EEC (LVD)

Specifikace
Creative Inspire T7700

Satelitni reproduktor:
RMS 8 W na kanal

Stfedni satelitni reproduktor:
RMS 20W

Basovy reproduktor (Subwoofer):
RMS 24W

Odstup signal/Sum:

Frekvenéni rozsah:
40Hz az 20kHz

Tyto specifikace plati pro
reproduktorovou soustavu Creative
Inpsire T7700 pfi pouZiti s
dodavanym zdrojem 13.5 V ~ 6A.

(Optional)

« (Valgfritt) Gulvstativ til bakre hgyttalere selges separat. Besgk
vart Web-omrade http://www.creative.com hvis du vil ha mer

informasjon

« (Lisavaruste) Takasatelliittikaiuttimien jalustat myydaan erikseen.
Lisétietoja Internet-osoitteesta: http://www.creative.com

« (Tillbehor) Stallningar for bakre satellithogtalare séljs separat.
Mer information hittar du pa& var webplats
http://www.creative.com

« (ekstraudstyr) Stativer til baghgitalere szelges separat.

For mere information, se venligst http://www.creative.com

« (volitelnd) Stojany zadnich satelitnich reproduktor(i. Podrobnosti
najdete na nasem webovém serveru http:/www.creative.com

* (Opcjonalnie) Statywy do tylnych g fosnikéw satelitarnych
sprzedawane sg osobno. Wiecej informacji na ten temat
mozna znalezé na http://www.creative.com

* (Heo6sisaTenbHo) MoacTaBku Avs 3aAHUX CaTENMUTHBLIX
rpPOMKOroBopuTesei rpofatoTcs oTAemNbHO. [JoNoMHTENbHbIE
cBeeHVsi npuBeaeHbl Ha Be6-y3ne no agpecy
http:/lwww.creative.com

Download from Www.SomanuaIs.co% All Manuals Search And Download.

Zasady bezpieczenstwa

Przeczytaj i zastosuj sie do
instrukcji

Nalezy przeczytac i zastosowac
sie do wszystkich zasad
bezpieczenstwa oraz instrukcji
obslugi.

Czyszczenie

Przed rozpoczeciem czyszczenia
nalezy odlaczyc zasilacz od gniazdka
elektrycznego lub innego zrédla
napiecia. Nie nalezy stosowac
srodkéw czyszczacych w plynie
ani w aerozolu. Do czyszczenia
nalezy uzywac zwilzonej szmatki.

Rozmieszczenie gtosnikow

Nie nalezy umieszczac systemu
glosnikéw na niestabilnych
stolikach na kélkach, statywach,
wspornikach lub stolach.

Glosnik moze upasc, powodujac
obrazenia ciala i powazne
uszkodzenie produktu.

Zrédta zasilania

Gtosniki sa przeznaczone do
pracy z pradem elektrycznym o
parametrach okreslonych na
zataczonym zasilaczu. Za uzycie
pradu o innych parametrach
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik.

W przypadku watpliwosci
zwiazanych z napieciem pradu w
miejscu przeznaczonym do
uzycia produktu nalezy
skontaktowac sie z lokalnym
zaktadem energetycznym.

Naprawa

Nie wolno podejmowac prob
samodzielnej naprawy glosnika,
poniewaz zdjecie obudowy moze
spowodowac porazenie pradem
elektrycznym lub grozic innymi
konsekwencjami. Wszelkie
naprawy nalezy zlecac
wykwalifikowanemu personelowi.

Informacje o zgodnosci
Urzadzenie jest zgodne z
nastepujaca dyrektywa Rady:
Dyrektywa 89/336/EEC (EMC),
92/31/EEC (EMC)

73/23/EEC (LVD)

Specyfikacje
Creative Inspire T7700

Gtosnik satelitarny:
Moc RMS 8 W na kanat

Centralny terminal satelita:
20 W RMS

Gtosnik niskotonowy:
24 W RMS

Stosunek sygnat/szum:
80dB

Pasmo przenoszenia:
40Hz do 20kHz

Niniejsze specyfikacje odnosza
sie do zestawu Creative Inspire
T7700 dziatajacego z dotaczonym
zasilaczem pradu zmiennego
13.5V/6A.

HdopMauus NO TEXHUKe
€e30MNacHOCTH

MpouuTanTe n cTporo
cobntopaiiTe 3T MHCTPYKLMK
Heo6xoaumo npountaTb U CTPOro
BbINOMHSATb BCE UHCTPYKLWN MO
KennydTPLMM 1 NO TEXHNKE
6e3onacHocTu.

Yucrtka

Mepen Ha4Yanom YUCTKM OTKNYUTE
60K NMUTaHNSA OT CETEBOW PO3ETKU
VNN ApYroro UCTOYHMKA NUTaHUsI.
3anpeLlaeTcs NPUMEHSITb XUakme u
aspo30ribHbIE MOKOLLME CpeacTBa.
Monb3ynTeck ANS YUCTKW BNaXHOM
TKaHbIO.

PacnonoxeHvne AuHaMuKoB

He cTaBbTe rpoMKOroBopuTenu Ha
HeycToW4MBOE OCHOBaHWe (cTon,
NOACTaBKY, LUTATUB, KPOHLUTENH 1
np.).

Mpw nageHun rpoMkoroBopuTenb
MOXET BbIATU U3 CTPOSI UINN HAHECTN
TpaBmy.

WcToYHMKM nuTaHun

[aHHasa akycTnyeckas cuctema
rpoMKoroBopuTerel npegHasHayeHa
Ans paboTbl B AnanasoHe
napameTpoB 3MEKTPOCETU, KOTOPBbIiA
onpefensieTcs NoCTaBMsEMbIM C HIA
aflanTepoM NuUTaHus;
paboToCnocoBHOCTb CUCTEMBI BHE
3TOro AnanasoHa He rapaHTUpyeTcs.

Mo Bcem Bompocam, KacatoLwmmcst
XapaKTepUCTUK 3MNEKTPUYECKON ceTy,
obpalaritecb B MECTHYHO
3MEeKOPOIHEPreTUHECKYHO CryXOy.

O6cnyxuBaHue

3anpelyaeTcs CamMmoCTOSTENBLHO
PeMOHTUPOBaTh Kakne-nmbo
3neMeHTbl FPOMKOroBopuTens,
MOCKOSbKY NP BCKPbITUM Koprnyca
VMW CHATUMN KPbILLEK BO3MOXHO
ropaxkeHue dNeKTPU4ECKUM TOKOM
Unu nHast Tskenas Tpaema. K
ntobbiM pabotam Mo obcnyxmnBaHuo
[foryckaeTtcsi TONbKO
KBanuULMpPOBaHHbIA NepcoHann.

CooTBeTcTBME TpeGoBaHUAM
[aHHoe n3penue cooTBETCTBYET
TpeGoBaHWSM CrefyoLWwmX AUPEKTB
Coseta EBponbi:

OwvpekTuebl 89/336/EEC (EMC),
92/31/EEC (EMC)

73/23/EEC (LVD)

TexHuyecke napameTpbl
Creative Inspire T7700

CaTennuTHbI FfPOMKOrOBpUTENb:
8 BT achch. Ha kaHan

LleHTpanbHbIn AMHaMKK:
20 BT achbdp.

Husko4YacToTHbIN
rPOMKOrOBOPUTENb:

24 BT adchdp.

OTHoOLLEeHWe curHan/wym:

80 nb

[lnana3oH BOCNpoU3BOAMbIX
YacToT:

ot 40 Ny go 20 kly

TexHuyeckne napameTpbl
npuBOAATCS ANA YCUNUTens
Creative Inspire T7700 ¢ sutaHnem
OT NOCTaBMSEMOrO B KOMMIEKTE
gﬂamepa 13.5 B nepemeHHOro Toka

=)
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(Optional)

=
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der Anschlisse

Connectivity Diagram
Schéma de connexion
Diagramm zur Darstellung

Schema delle connessioni
Diagrama de conectividad
Aansluitingsschema
Diagrama de Ligacdes

* Koplingsskjema
e Liitantdkaavio
Kopplingsbeskrivning
Tilslutningsdiagram
* Schéma zapojeni

* Schemat polaczen
Cxema nogknroyeHus
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To 5.1/6.1/7.1 Sound Cards

©

®

To Creative Sound Blaster Extigy

& 0000000

To Creative Decoder DDTS-100

To Creative USB Sound Blaster Audigy 2 NX

ST 7
= = o »
Shoshan &
S~
LY oy 2
o
~
9]
2 4X Stereo to
@ || Stereo Cable
(Optional)

ONT GENTER
SPEAKER

13.5v AC IN

CREATIVE

CREATIVE LABS, INC.
MILPITAS, CALIFORNIA, USA.

INSPIRE 17700

< |

[ - oc DG
artiiins

* Muvo™ NX

CREATIVE

* Stereo to Stereo Cable

% ° Optional(Sold Separately) « facultatif (vendu séparément) « Optional (separat erhaltlich) « opzionale (venduto separatamente) « opcional (se vende por separado) * optioneel (wordt apart verkocht) « opcional (vendido em separado) « ekstrautstyr (selges separat)
« Lisavarusteet (myydéén erikseen) « tillbehor (séljs separat) « tilbeher (seelges seerskilt) « Volitelné (Prodava se samostatné.) » opcjonalne, do nabycia osobno ¢ gononHuTensHo (NpuobpeTtaeTcs OTAENbHO)

A Ensure Polarity Is Correct

Vérifiez la polarité

Vergewissern Sie sich, dass
die Polaritat korrekt ist

Accertarsi che la polarita sia
corretta

Asegurese de que la polaridad
es correcta

Controleer of de polariteit
correct is

Verifique se a polaridade esta
correcta

(Optional)

A Pase at det er riktig polaritet

audio portables (En option)

Varmista, ettd napaisuus on
oikea

Audiogeraten (Optional)

Kontrollera att polariteten
ar ratt

audio portatili (Facoltativo)

Kontroller, at polariteten er
korrekt

audio portatiles (Opcional)

Ujistéte se, ye je polarita
spravna

1 Front Right Satellite Speaker Satellite avant droit Satellitenbox vorne rechts Altoparlante satellite Altavoz auxiliar Satellietluidspreker Coluna satélite da
frontale destro derecho frontal rechtsvoor frente direita
2 Front Left Satellite Speaker ~ Satellite avant gauche Satellitenbox vorne links Altoparlante satellite Altavoz auxiliar Satellietluidspreker Coluna satélite da
frontale sinistro izquierdo frontal linksvoor frente esquerda
3 Center Satellite Speaker Satellite central Satellitenbox Mitte Altoparlante satellite centrale  Altavoz auxiliar central Satellietluidspreker midden Coluna satélite central
4) Side Right Satellite Speaker  Satellite latéral droit Seitliche Satellitenbox rechts Altoparlante satellite Altavoz auxiliar Satellietluidspreker Coluna satélite
laterale destro derecho lateral rechterzijkant lateral direita
5 Side Left Satellite Speaker Satellite latéral gauche Seitliche Satellitenbox links Altoparlante satellite Altavoz auxiliar Satellietluidspreker Coluna satélite
laterale sinistro izquierdo lateral linkerzijkant lateral esquerda
6 Rear Right Satellite Speaker  Satellite arriére droit Satellitenbox hinten rechts Altoparlante satellite Altavoz auxiliar Satellietluidspreker Coluna satélite de
posteriore destro derecho posterior rechtsachter tras direita
7) Rear Left Satellite Speaker  Satellite arriére gauche Satellitenbox hinten links Altoparlante satellite Altavoz auxiliar Satellietluidspreker Coluna satélite de
posteriore sinistro izquierdo posterior linksachter tras esquerda
8 Subwoofer Caisson de basses Subwoofer Subwoofer Subgrave Subwoofer Coluna de graves
9 To Wall Qutlet Vers la prise murale Zur Steckdose Presa a muro A latoma de corriente Naar stopcontact Para ligagdo a tomada eléctrica
(Disconnect when not in use for (Déconnectez le systeme si vous (Trennen Sie das Gerét von der (Scollegare se non si utilizza per (Desconéctelo cuando no se vaya a (Verwijder het apparaat uit het (Desligar se néo for utilizado durante
several days) n'avez pas l'intention de I'utiliser Stromquelle, wenn Sie es mehrere diversi giorni) utilizar durante varios dias) stopcontact als u dit gedurende vérios dias)
pendant plusieurs jours) Tage lang nicht verwenden) meerdere dagen niet gebruikt)
10 Power Supply Adapter Adaptateur d'alimentation Netzgerat Adattatore Adaptador de alimentacion Voedingsadapter Transformador
(Types of adapter may vary in (Le modeéle peut varier (Adapter sind von Land zu Land (I tipi di adattatore possono variare (Los tipos de adaptadores pueden (Typen adapter kunnen verschillend (Os tipos de transformador podem
different countries) selon le pays) unterschiedlich) a seconda dei paesi) variar segln el pais) zijn in de verschillende landen) variar de pais para pais)
11 Audio Control Pod Cosse de contrdle audio Audiosteuerung Pod controllo audio Unidad de control de audio Capsule voor audioregeling Mesa de controle de audio
ila Note Orientation Orientation de note Ausrichtung beachten Nota orientamento Orientacion de la nota Let op de richting Orientagdo de notas
12 Bass Level Control Bouton de réglage des basses Basssteuerung Controllo libelo bassi Control de nived de graves Basregeling Controlo do nivel de graves
13 \olume Control With Power Contréle du volume avec Lautstéarkesteuerung mit Controllo del volume con Control de volumen con Volumeregeling met Uit/ Controle de volume com chave
ON/OFF Switch interrupteur on/off Ein-/Aus-Schalter I'interruttore di accensione interruptor de encendido Aan-schakelaar de liga/desliga
14 M-PORT™ M-PORT™ M-PORT™ M-PORT™ M-PORT™ M-PORT™ M-PORT™
(Applicable to players that support (Adapté aux lecteurs prenant (Fur Player, die M-PORT-Anschlisse (Applicabile ai lettori che (Aplicable a reproductores que (Van toepassing op spelers die de (Aplicavel para reprodutores
M-PORT connector such as en charge un connecteur M-PORT, tel  unterstutzen, wie z. B. Creative® supportano il connettore M-PORT admitan conectores M-PORT, como M-PORT-connector ondersteunen, com suporte para conectores de
Creative® MuVo™ NX) que Creative®MuVo™ NX) MuVo™ NX come Creative® MuVo™ NX) Creative® MuVo™ NX) zoals Creative® MuVo™ NX) M-PORT, como a Creative® MuVo™ NX)
15 7.1 Audio Cable Cable audio 7.1 7.1 Audiokabel 7.1 Cava Audio Cable de sonido 7.1 7.1-Audiokabel Cabo de Audio 7.1
18 Selector Switch Sélecteur Wahlschalter Selettore Interruptor del selector Selectieknop Interruptor de selecgio
To create 7.1 channel Sound field Pour créer un champ sonore & 7.1 canaux Zum Erzeugen eines 7.1-Kanal-Klangfelds Per creare un campo audio a 7.1 canali Para crear un campo de sonido de 7.1 Een 7.1-kanaals geluidsveld maken Para criar um campo de som de 7.1 canais
(Recommeﬁded Setting) paramétres recommandés) (empfohlene Einstellungen) (impostazione consigliata) canales (ajustes recomendados) (aanbevolen instellingen) (definicoes recomendadas)
« 5.1 =) 7.1: for 5.1 Soundcards « 5.1 = 7.1: pour les cartes son 5.1 « 5.1 =) 7.1: Fir 5.1-Soundkarten, z. B. « 5.1=) 7.1: Per schede sonore 5.1 es. * 5.1 =) 7.1: Para tarjetas de sonido 5.1, p. « 5.1=) 7.1: voor 5.1-geluidskaarten, « 5.1 =) 7.1: Mistura para placas de som
Upmix (eg: Audigy, Live! 5.1) comme Audigy, Live ! 5.1 upmix Audigy, Live ! 5.1 Upmix Audigy, Live! 5.1 miscelare ej., Audigy, Live ! 5.1 mezcla bijvoorbeeld Audigy, Live ! 5.1 upmix 5.1 (por exemplo: Audigy, Live 1) 5.1
« Direct: for 7.1 Soundcards « Direct : pour les cartes 7.1 comme « Direct : Fir 7.1-Karten, z. B. Audigy 2-ZS « Diretto: Per schede 7.1 es. Audigy 2-ZS « Directo: Para tarjetas 7.1, p. €j.,Audigy 2-ZS « Rechtstreeks: voor 7.1-kaarten, bijvoor « Directo : Para placas 7.1 (por exemplo:
(eg. Audigy 2-ZS) Audigy 2-ZS + 6.1 =) 7.1: Fir 6.1-SoundKarten, z. B. + 6.1 =) 7.1: Per schede sonore 6.1 es. + 6.1 =) 7.1: Tarjetas de sonido 6.1, p. beeld Audigy 2-ZS Audigy 2-ZS)
«+6.1 =) 7.1: for 6.1 Soundcards « 6.1 =) 7.1: pour les cartes son 6.1 Audigy 2, DDTS-100 Upmix Audigy 2, DDTS-100 miscelare €j. Audigy 2, DDTS-100 mezcla « 6.1=) 7.1: voor 6.1-geluidskaarten, « 6.1 =) 7.1: Mistura para placas de som
Upmix (eg: Audigy 2, DDTS-100) comme Audigy 2, DDTS-100 upmix bijvoorbeeld Audigy 2, DDTS-100 upmix 6.1 (por exemplo: Audigy 2, DDTS-100)
17 To Portable Audio Devices Vers périphériques Zu tragbaren Alle periferiche A dispositivos de Naar draagbare Para dispositivos de

audioapparaten (Optioneel)

Sprawdz, czy jest poprawa
biegunowos¢é

audio portatil (Opcional)

MposepbTe Hagnexalyo
NONAPHOCTL

lydenheter (Valgfritt)

aanilaitteisiin (Valinnainen)

ljudenheter (Valfritt)

lydenheder (valgfri)

zafizeni (Volitelng)

1 Fremre hgyre Oikea etusatelliittikaiutin Hoéger framre satellithdgtalare Forreste hgjre Pravy predni satelitni Gtosnik przedni prawy MNpaBas nepegHANA KONMOHKa
satellitthgyttaler satellithgjttaler reproduktor
2 Fremre venstre Vasen etusatelliittikaiutin Vanster framre satellithogtalare  Forreste venstre Levy pfedni satelitni Gtosnik przedni lewy IleBasi nepegHsAA KOnoHka
satellitthgyttaler satellithgjttaler reproduktor
3 Midtre satellitthgyttaler Satelliittikeskikaiutin Mittsatellithdgtalare Center satellithgijttaler Stfedni satelitni reproduktor Gtosnik satelitarny centralny LleHTpanbHaA KonoHka
4 Hoyre satellitthgyttaler til Oikea sivusatelliittikaiutin hdger sidsatellithdgtalare Hgijre sidesatellithgjttaler PravyJ)ostrannl’ satelitni Gtosnik boczny prawy MNpaBas 60koBasi KONMOHKa
siden reproduktor
5 Venstre satellitthgyttaler til Vasen sivusatelliittikaiutin vanster sidsatellithogtalare Venstre sidesatellithgijttaler Levy postranni satelitni Gtosnik boczny lewy IleBas 60koBas KONOHKa
siden reproduktor
6 Bakre hgyre Oikea takasatelliittikaiutin Hoger bakre satellithogtalare Bageste hgjre satellithgjttaler ~ Pravy zadni satelitni Gtosnik tylny prawy MNpaBas 3apHAA KONOHKa
satellitthgyttaler reproduktor
7 Bakre venstre Vasen takasatelliittikaiutin Véanster bakre satellithdgtalare Bageste venstre satellithgjttaler Levy zadni satelitni Gtosnik tylny lewy JleBas 3agHAA KONOHKa
satellitthgyttaler reproduktor
8 Subwoofer Subwoofer o
Subwoofer Subwoofer Ridici reproduktor Subwoofer CabBydep
g Til stikkontakt Pistorasiaan e Till véagguttag Til vaegstik Do zasuvky ve zdi Do gniazdka sieciowego K ceTeBom po3setke
(Kople fra nér enheten ikke er i bruk  (Lrrota, jos jarjestelmaa ei kayteta (Dra ur sladden om anlaggningen inte (Frakobles, hvis enheden ikke skal (Odpoijit, pokud zafizeni nebude (nalezy odtaczyé, jesli nie bedzie (OTKIPYUNTBL, ECIIU cUCTEMA He
pé flere dager) useaan paivaan) ska anvandas pa ett par dagar) bruges i flere dage) nékolik dni pouzivano) uzywany przez kilka dni) MCMOMb3YETCs HECKOMBKO AHEM)
10 Stremforsyningsadapter Verkkolaite o Stromadapter Strgmforsyningsadapter Napajeci adaptér Zasilacz [nanTep nuTdHuA
(Type adapter kan variere fra land til ~ (verkkolaitteen tyyppi voi vaihdella (Adaptertyp kan variera beroende pa (Adaptertyperne kan variere fra (Zastrcky stfidavého napajeni se lisi (wtyczka rozni sie w zaleznosci od (KOHCTpYKUMS! LUTENCenbHOM BUMKA
land) eri maissa) land) land til land) podle zemé pouziti) kraju) 3aBUCMUT OT CTPaHbl)
19 Lydkontroll-POD Aanenhallintayksikko Ljudkontrollenhet Lydstyringsenhed Modul ovladani zvuku Panel sterowania audio AyavionpucTaBeka
a8 Merk retningen Huomaa suunta Meddelandeinriktning Bemeerk retningen Povsimnéte si orientace. Orientacja O6paTuTe BHUMaHMeE Ha
opueHTauuIo
12 Bassnivaregulering Bassotoiston tasonsaadin Basniva-kontroll Basniveau Kontrol Ovladani Grovné bast Regulator poziomu baséw Pperynsitop ypoBHsi HY
43 Volumkontroll Adnenvoimakkuuden s&adin,  volymkontroll med Regulering af lydstyrke med Ovladag hlasitosti s Sterowanie gtosnoscia oraz Perynstop rpoMKoCcT ¢
med av/pa-knapp jossa on virtakytkin strombrytare pa/av (on/off) teend/sluk-kontakt vypinaéem napajeni Wrtacznik/wytacznik zasilania BbIKNIOYaTenem nuTaHus
{4 M-PORT™ M-PORT™ .- M-PORT™ (Galler spelare med stéd ~ M-PORT™ M-PORT™ M-PORT™ M-PORT™
(Gjelder spillere som statter yhteensopiva sellaisten laitteiden for (Anvendes til afspillere, som (Plati pro pfehravace s podporou (Przeznaczony dla odtwarzaczy (TONbKO ANst NpOUrpLIBaTENei,
M-PORT-kontakten, for eksempel kanssa, jotka tukevat M-PORT- M-PORT-kontakt, som t.ex. Creative® understgtter M-PORT-stik, f.eks. konektoru M-PORT, napfiklad Creative®  obstugujacych ztacze M-PORT, na uMetoLmx pasbem M-PORT, Hanpuvep)
Creative® MuVo™ NX) liitantaa (esimerkiksi Creative MuVo™ NX) Creative® MuVo™ NX) MuVo™ NX) przyktad Creative® MuVo™ NX) Creative® MuVo™ NX)
MuVo™ NX-laitteen kanssa)
15 7.1 lydkabel 7.1 audiokaapeli 7.1 Ljudkabel 7.1 lydkabel Kabel pro zvukovy systém 7.1 Kabel audio 7.1 3BYyKOBOW Kabnb 7.1
1¢ Velgerbryter Valintakytkin Véljare Omskifter Prepinac¢ voleb Przetacznik CeneKkTopHbIN nepekniovarenb
For & skape 7.1-kanals lydfelt (anbefalte 7.1 kanavaisen aaniavaruuden Skapa ett 7.1 kanaligt ljudfalt Skaber et 7.1-kanalers lydfelt (anbefalede Vytvoreni 7.1 zvukového pole Aby ¢7.1 pole Ona coznanus 7.1-kaHaNnbHOro 3BYKOBOTO
innstillinger) suositeltavat asetukset (rekommenderade instéllningar’ indstillinger (doporuéené nastaveni) Zwi ieni nons (pekoMeHayemble HaCTPONKM
« 51 =) 7.1: For 5.1-lydkort, f.eks. Audigy, *5.1 = 7.1 -uudelleenmiksaus 5.1- « 51 =) 7.1:For 5.1-ljudkort, t ex Audigy, « 51 =3 7.1:Til 5.1-lydkort, f.eks. Audigy, + 5.1==>7.1: Pro zvukové karty 5.1, napf. + 5.1a7.1: Karty dzwigkowe 5.1, np. +5.1 =) 7.1 : [ins 3sykosbIx nnart 5.1,
Live ! 5.1 upmix aanikorteille, esim. Audigy, Live! 5.1:lle Live ! 5.1 upmix Live ! 5.1 upmix Audigy, Live! 5.1 Mixovani Audigy, Live ! 5.1 upmix Hanpumep Audigy, Live ! 5.1 ¢ pexxumom upmix
« Direkte: For 7.1-kort, f.eks. Audigy 2-ZS « Aidoille 7.1-aanikorteille, esim. Audigy 2- « Dirigera: For 7.1-kort, t ex Audigy 2-ZS « Direkte : Til 7.1-kort, f.eks. Audigy 2-ZS « PFimy: Pro karty 7.1, napf. Audigy 2-ZS * Bezposrednio: Karty 7.1, np. Audigy 2-ZS + HenocpeactaenHo: [Ins 3BykoBbIX nnat 7.1,
« 6.1 =) 7.1: For 6.1-lydkort, f.eks. ZSille + 6.1 =) 7.1: For 6.1-ljudkort, t ex + 6.1 =) 7.1:Til 6.1-lydkort, f.eks. Audigy 2, Audigy 2-ZS « 6.147.1: Karty diwiekowe 6.1, np. Hanpumep Audigy 2-ZS
Audigy 2, DDTS-100 upmix +6.1 =) 7.1 -uudelleenmiksaus 6.1- Audigy 2, DDTS-100 upmix DDTS-100 upmix + 6.1=9 7.1: Pro zvukové karty 6.1, napF. Audigy 2, DDTS-100 upmix + 6.1 =) 7.1: [inst 3eyKoBbIX Nnat 6.1,
aanikorteille, esim. Audigy 2, DDTS-100:lle Audigy 2, DDTS-100 Mixovani Hanpumep Audigy 2, DDTS-100 ¢ pexumom
upmix
17 Til beerbare Kannettaviin Till barbara Til bserbare PFenosna zvukova Do przenosnych K nepeHOCHbIM

urzadzen audio (Opcjonalne)

ayavoycTponcTeam
(Heobsi3aTenbHo)
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